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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1431/94,
22. juuni 1994,

milles sdtestatakse ndukogu mddruses (EU) nr 774/94 ettendhtud impordikorra iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad kodulinnulihasektoris ning kodulinnuliha ja teatavate muude péllumajandussaaduste
teatavate ithenduse tariifikvootide avamine ja haldamine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. mirtsi 1994. aasta madrust (EU)
nr 774/94, millega avatakse korgekvaliteedilise veiseliha, samuti
sealiha, linnuliha, nisu ja meslini ning kliide, peprede ja muude
jadkproduktide teatavad ithenduse tariifikvoodid ja sdtestatakse
nende haldamine, (?) eriti selle artiklit 7,

vottes arvesse ndukogu 29. oktoobri 1975. aasta miirust (EMU)
nr 277775 kodulinnulihaturu tthise korralduse kohta, (?) viimati
muudetud komisjoni miirusega (EMU) nr 1574/93, (3) eriti selle
artiklit 15,

ning arvestades, et:

ndukogu méirus (EU) nr 774/94 avas alates 1. jaanuarist 1994
teatavate linnukasvatussaaduste uued iga-aastased tariifikvoodid;
nimetatud kvoodid on kohaldatavad kindlaksmairamata ajavahe-
mikul;

selle korra haldamine peaks pohinema impordilitsentsidel; selleks
tuleks sitestada taotluste esitamise iiksikasjalikud eeskirjad ja taot-
lustel ning litsentsidel esitatav kohustuslik teave erandina komis-
joni 16. novembri 1988. aasta mairuse (EMU) nr 3719/88 (mil-
lega  sitestatakse  pollumajandustoodete  impordi-  ja
ekspordilitsentside ning eelkinnitussertifikaatide korra iihised
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (4) viimati muudetud médirusega
(EU) nr 3519/93 (%) artiklist 8; lisaks tuleks litsentside andmisel
sitestada otsustamisaeg, kohaldades vajaduse korral ithtset heaks-
kiidumadra; importijate ja eksportijate huvides on kohane lubada
parast heakskiidukoefitsiendi kinnitamist sertifikaaditaotlus tagasi
votta;

madrus (EMU) nr 774/94 sitestab 0 % maksu kinnitamise teata-
vate linnukasvatussaaduste impordiks teatava koguse piires; kor-
rapirase impordi tagamiseks tuleks kdnealune kogus iihe aasta
peale dra jagada;

() EUTL 91, 8.4.1994, Ik 1.

() EUTL282,1.11.1975,1k 77.
() EUTL152,24.6.1993,1k 1.
(% EUTL331,2.12.1988, Ik 1.
(5) EUTL 320, 22.12.1993, Ik 16.

tagamaks, et nimetatud kogused imporditaks ithenduse turule tra-
ditsioonilisi imporditeid pidi, tuleb kogused jagada kolme viimase
aasta impordi alusel vastavalt impordiparitolule;

stisteemi dige haldamise tagamiseks tuleks nimetatud siisteemis
impordilitsentside tagatiseks kinnitada 50 ekiitid 100 kilogrammi
kohta; pidades silmas kodulinnulihasektoris peituvat spekuleeri-
misohtu, tuleks sitestada tdpsed tingimused, mis reguleerivad
ettevotjate ligipddsu nimetatud stisteemile;

kodulinnuliha- ja munaturu korralduskomitee ei ole esimehe
madratud tdhtaja jooksul oma arvamust avaldanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Attikkel 1

Koikide kdesoleva mairuse 1 lisas nimetatud tooterithmadesse
kuuluvate toodete importimiseks ithendusse vastavalt miiruse
(EU) nr 774/94 artiklites 3 ja 4 avatud tariifikvootidele tuleb
esitada impordilitsents.

Tootekogused, mille suhtes seda korda kohaldatakse ja maksu
viahendamise mair on rithmade kaupa loetletud I lisas.
Artikkel 2

Iga rithma kohta kinnitatud kogus jaotatakse aasta peale
jargmiselt:

1994. aastal:

— 50 % ajavahemikul 1. jaanuarist 30. septembrini,
— 50 % ajavahemikul 1. oktoobrist 31. detsembrini.
Jargmistel aastatel:

— 25 % ajavahemikul 1. jaanuarist 31. mdrtsini,

— 25 % ajavahemikul 1. aprillist 30. juunini,
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— 25 % ajavahemikul 1. juulist 30. septembrini,

— 25 % ajavahemikul 1. oktoobrist 31. detsembrini.

Artikkel 3

Artiklis 1 nimetatud impordilitsentse reguleerivad jirgmised sit-
ted.

a) Impordilitsentsi taotleja peab olema fuisiline voi juriidiline
isik, kes suudab litsentside esitamise ajal litkmesriikide pade-
vatele asutustele tdestada, et ta on 1992. ja samuti 1993. aas-
tal madruses (EMU) 2777/75 nimetatud tooteid importinud
voi eksportinud vihemalt 25 tonni (toote kaal). Jaemiiiijad ja
toitlustusettevotjad, kes 1opptarbijatele oma tooteid miitivad,
on selle siisteemi kasutajate hulgast vilja arvatud.

b) Litsentsitaotluses vdib nimetada ainult {iht kdesoleva madruse
[ lisas esitatud tooterithma. Taotlus v&ib kisitleda mitut eri
CN-koodi alla kuuluvat toodet; sel juhul margitakse lahtrisse
16 koik CN-koodid ja lahtrisse 15 nende kirjeldused.

Litsentsitaotlus peavad holmama vihemalt tiht tonni ja koige
rohkem 10 % asjakohase rithma saadaolevast kogusest artik-
lis 2 tdpsustatud ajavahemikul.

¢) Litsentsitaotluste ja litsentside lahtrisse 8 tuleb kanda pirit-
oluriik. Litsentsid kohustavad importima niidatud riigist.

d) Litsentsitaotluste ja litsentside lahtrisse 20 tehakse iiks jargmis-
test kannetest:

Reglamento (CE) n°® 1431/94,
Forordning (EF) nr. 1431/94,
Verordnung (EG) Nr. 1431/94,
Kavoviopog (EK) apw. 1431/94,
Regulation (EC) No 1431/94,
Reglement (CE) n°® 1431/94,
Regolamento (CE) n. 1431/94,
Verordening (EG) nr. 1431/94,
Regulamento (CE) n.° 1431/94.

e) Litsentside lahtrisse 24 tehakse iiks jargmistest kannetest:
0 %line maks kinnitatud vastavalt:

Reglamento (CE) n® 1431/94,
Forordning (EF) nr. 1431/94,
Verordnung (EG) Nr. 1431/94,
Kavoviopog (EK) apw. 1431/94,
Regulation (EC) No 1431/94,
Reglement (CE) n°® 1431/94,
Regolamento (CE) n. 1431/94,
Verordening (EG) nr. 1431/94,
Regulamento (CE) n.° 1431/94.

Artikkel 4

1. Litsentsitaotlusi voib esitada tiksnes iga artiklis 2 tdpsustatud
ajavahemiku esimese kiimne pdeva jooksul.2.

2. Litsentsitaotlused vdetakse vastu ainult juhul, kui taotleja kin-
nitab kirjalikult, et ta ei ole esitanud ega kavatse esitada samaks
ajavahemikuks selles litkmesriigis, kus taotlus esitati, ega iitheski
teises litkmesriigis muid taotlusi sama rithma toodetele; kui taot-
leja esitab sama rithma toodetele iile ithe taotluse, ei voeta sellelt
isikult vastu tihtegi taotlust.

Iga taotleja voib siiski esitada sama tooterithma kohta mitu taot-
lust, kui need tooted parinevad eri riikidest. Taotlused, iga parit-
oluriigi kohta iiks, peab litkmesriigi pddevale asutusele esitama
koos. Neid kasitletakse iihe taotlusena, arvestades artikli 3 punk-
tis b nimetatud maksimummdara ja eelmist 16iku.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile viiendal toopdeval parast
taotluste esitamistdhtaja 16ppu iga tooterithma kohta taotlustest.
Selline teade sisaldab taotlejate nimekirja ja iga rithma kohta taot-
letud kogused.

K&ik teated, sealhulgas teated taotluste puudumise kohta, edasta-
takse nimetatud toopaeval faksi teel, kasutades taotluste puudu-
misest teatades II lisas toodud vormi ning taotluste olemasolu
korral 1 ja III lisas toodud vormi.

4. Komisjon otsustab vdimalikult kiiresti, mil mairal saab artik-
lis 3 nimetatud taotlusi rahuldada.

Kui taotletav iildkogus iiletab saadaolevad kogused, kinnitab
komisjon taotletavatele kogustele ithtse heakskiiduprotsendi.
Juhul, kui see protsent on alla 5 %, vdib komisjon jdtta taotlused
rahuldamata. Sel juhul tagatised vabastatakse.

Ettevotja voib oma litsentsitaotlused tagasi votta 10 toopdeva
jooksul pdrast heakskiiduprotsendi avaldamist Euroopa Uhenduste
Teatajas, kui selle protsendimédra kohaldamine toob kaasa viik-
sema koguse kinnitamise kui 20 tonni. Liikmesriigid teavitavad
komisjoni pérast taotluse tagasivotmist viie jargmise pdeva jook-
sul ja vabastavad tagatised.
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Komisjon arvutab vilja iilejadva koguse, mis liidetakse sama aasta
jargmisel ajavahemikul saadaolevale kogusele ja voib sama toote
kasutamata jainud kogused eri rithmade vahel dra jagada.

5. Litsentsid antakse vdimalikult ruttu parast komisjoni otsuse
tegemist.

6. Antud litsentsid kehtivad kogu tthenduses.

Artikkel 5

Miiruse (EMU) nr 3719/88 artikli 21 1dike 2 kohaldamiseks
kehtivad litsentsid 150 pdeva parast nende tegelikku andmist.

Litsentsid ei kehti parast andmise aasta 31. detsembrit.

Vastavalt kdesolevale midrusele antud impordilitsentsid ei ole
tileantavad.

Artikkel 6

Koigi artiklis 1 nimetatud toodete impordilitsentsi taotluste eest
antakse tagatist 50 ekiitid 100 kilogrammi kohta.

Artikkel 7

Midrust (EMU) nr 3719/88 kohaldatakse kiesoleva miiruse
satteid piiramata.

Olenemata selle médruse artikli 8 Idikest 4 ei tohi vastavalt
kiesolevale maarusele imporditud kogus tiletada impordilitsentsi
lahtris 17 ja 18 naidatud kogust. Litsentsi lahtrisse 19 margitakse
number 0.

Artikkel 8

Kaesolev maarus joustub kolmandal paeval parast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides lilkmesriikides.

Briissel, 22. juuni 1994

Komisjoni nimel
komisjoni liige

René STEICHEN
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I LISA

0 % MAKS

Kana

(tonnides)

Rithma number

CN-kood

Aastakogused

Brasiilia

Tai

1

0207 41 10
0207 41 41
0207 4171

0207 41 10
0207 41 41
02714171

0207 4110
0207 41 41
02714171

7 100

5100

3300

Kalkun

(tonnides)

Rithma number

CN-kood

Aastakogused

Brasiilia

4

0207 4210
0207 4211
0207 4271

0207 4210
0207 4211
0207 4271

1800

700
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II LISA

Miiruse (EU) nr 1431/94 kohaldamine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON PD VI/D/3 —kodulinnulihasektor

0 % maksuga impordilitsentside taotlus Kuupiev Ajavahemik

Litkmesriik:
Dispetser:
Kontaktisik:
Telefon:
Faks:

Rithma number Taotletav kogus
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Mairuse (EU) nr 1431/94 kohaldamine
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON PD VI/D/3 — Kodulinnulihasektor
0 % maksuga impordilitsentside taotlus Kuupiev Ajavahemik
Litkmesriik:
(tonnides)
Rithma CN-kood Taotleja Kogus
number (nimi ja aadress)

Uldkogus tonnides rithmanumbri kohta




